
　　От лица Лелы Сакагучи.

　　— У меня геморрой!

　　Моришита Дайки сделал неловкое лицо, когда получил мое «признайся или умри».

　　Его мать также сделала невыразительное лицо, и даже у Абено Кагуи было лицо, которое как
будто говорило «я услышала что-то плохое…».

　　В комнате воцарилась неловкая тишина, а потом мать Моришиты ударила по своей ладони.

　　— Сегодня день рождения Дайки-тяна! А теперь пришло время для открытия подарков на
день рождения!

　　Мать Моришиты ушла на кухню, а затем вернулась с блестящим подарком.

　　А потом из своей сумки Абено Кагуя достала небольшой пакет.

　　В этот момент по моей спине прошелся пот.

　　Мне как-то удалось пережить их уговоры поесть... Теперь, когда я думаю об этом, приходить
на день рождения с пустыми руками — это крайнее проявление отсутствия здравого смысла.

　　Теперь, если добавить отсутствие подарка к геморрою, то я буду прискорбной иностранкой,
которая не может читать атмосферу.

　　Я — элита, получившая образование в Ватикане... Я не могу позволить, чтобы люди этой
страны на Дальнем Востоке называли меня жалким ребенком.

　　Однако у меня нет подарка.

　　Что же делать, что же делать... в то время пока я думала об этом, Абено Кагуя вздохнула и
положила небольшой пакет на стол.

　　— Это подарок от меня и Лелы Сакагучи.

　　— А? Сакагучи-сан, ты знала о моем дне рождении?

　　— Д-да?

　　Говоря это, я была искренне удивлена.

　　Абено Кагуя помогла мне выпутаться из этой ситуации... Это факт.

　　Я думала, что она была хладнокровной женщиной с каменным сердцем... Я избавлена от
ярлыка бесстыдницы.

　　Во всяком случае... Теперь у меня есть долг перед Абено Кагуей.

　　И вот так день рождения закончился раздачей подарков.

　　Кстати, мать Моришиты принесла праздничный торт, который она раскрасила настоящей
краской, но Моришита все равно его съел.



　　От лица Моришиты Дайки.

　　Следующий день, обеденный перерыв.

　　Когда я обедал во дворе школы, меня окликнула староста класса.

　　У нее была огромная грудь 4-го размера, и слегка пухловатое тело весом 52 килограмма и
ростом 157 сантиметров.

　　— Эм... Моришита-кун?

　　— Хм? Что случилось, староста?

　　— Вот.

　　Она сказала это и протянула мне небольшую коробку.

　　— Что это?

　　— Бэнто. Я сделала его для тебя, Моришита-кун.

　　А? А-а-а?

　　Что это значит?

　　— Бэнто, говоришь... Но почему?

　　— Это за то, что ты тогда спас меня от бандита. Это моя благодарность за это. Я очень
старалась его приготовить, поэтому думаю, что получилось вкусно.

　　— Теперь, когда ты сказала об этом, я действительно спас твое целомудрие от опасности.

　　— Да. Вот почему я проявляю свою благодарность.

　　— …

　　Я не могу хорошо понять текущую ситуацию, поэтому начал перебирать в голове различные
вещи.

　　И затем я...

　　Уо-о-о-о-о-о! В глубине души я принял победную позу.

　　Верно.

　　Одна из трёх моих главных целей в жизни — получить домашнее бэнто от девушки с
огромной грудью была достигнута.

　　Кстати, домашнее бэнто Абено-сэмпай не считается, так как ее личность вызывает
сожаление.

　　Во всяком случае, я искренне рад этому.

　　— Благодарю тебя, староста!



　　— И еще кое-что, Моришита-кун.

　　— Хм? Что такое?

　　— У тебя есть время в это воскресенье?

　　— У меня есть время, а что?

　　— Эм, в общем...

　　— Хм?

　　— А ты не пойдешь... со мной на свидание?

　　А?

　　...ЧТО?

　　ЧТО-О-О-О-О-О-О?

　　От услышанного я ущипнул себя за щеки.

　　Чувствуется боль.

　　Значит это не сон.

　　— Свидание, говоришь... Это когда парень и девушка идут куда-то вместе, верно?

　　— Да. Верно.

　　— Но почему вдруг?

　　— Эм, как бы...

　　— Хм?

　　— В тот момент, когда Моришита-кун вырубил бандита... Ты выглядел очень круто?

　　Это все-таки случилось!

　　Наконец-то это произошло!

　　Наконец-то!

　　Эти 19 неизменных лет.

　　Три года непрерывного спасения людей в другом мире... И так я спас весь мир.

　　Я все время недоумевал.

　　Обычно, когда вы думаете о героях, они всегда популярны.

　　Но, я девственник.

　　Однако, наконец-то, наконец-то все окупилось.



　　Наконец-то меня оценили по достоинству.

　　Вот именно, я наконец-то вступил в долгожданный период своей жизни!
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